REPUBLIK INDONESIA

No.219, 2012 PENGESAHAN. Amandment. Dana Moneter
Internasional Dewan Eksekutif.

PERATURAN PRESIDEN REPUBLIK INDONESIA
NOMOR 89 TAHUN 2012
TENTANG
PENGESAHAN AMANDMENT OF THE ARTICLES OF AGREEMENT OF THE
INTERNATIONAL MONETARY FUND ON THE REFORM OF THE EXECUTIVE
BOARD (PERUBAHAN PASAL-PASAL PERSETUJUAN DANA MONETER
INTERNASIONAL MENGENAI PEMBARUAN DEWAN EKSEKUTIF)

DENGAN RAHMAT TUHAN YANG MAHA ESA
PRESIDEN REPUBLIK INDONESIA,

Menimbang : a. bahwa pada tanggal 15 Desember 2010, di Washington
DC, Amerika Serikat, Dewan Gubernur Dana Moneter
Internasional telah mengadopsi Proposed Amendment of
the Articles of Agreement of the International Monetary
Fund on the Reform of the Executive Board (Usulan
Perubahan Pasal-Pasal Persetujuan Dana Moneter
Internasional mengenai Pembaruan Dewan Eksekutif),
sebagaimana tertuang dalam Resolusi Nomor 66-2;

b. bahwa Indonesia sebagai salah satu negara anggota, telah
melakukan akseptasi (acceptance) atas  Proposed
Amendment of the Article of of Agreement of the
International Monetary Fund on the Reform of the Executive
Board (Usulan Perubahan Pasal-Pasal Persetujuan Dana
Moneter Internasional mengenai Pembaruan Dewan
Eksekutif) tersebut, yang pengesahannya harus segera
disampaikan oleh negara-negara anggota kepada Dana
Moneter Internasional, agar Perubahan tersebut dapat
berlaku efektif;
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c. bahwa berdasarkan pertimbangan sebagaimana
dimaksud dalam huruf a dan b, perlu mengesahkan
Perubahan tersebut dengan Peraturan Presiden;

Mengingat : 1. Pasal 4 ayat (1) dan Pasal 11 Undang-Undang Dasar
Negara Republik Indonesia Tahun 1945;

2. Undang-Undang Nomor 9 Tahun 1966 tentang
Keanggotaan Kembali Republik Indonesia Dalam Dana
Moneter Internasional (International Monetary Fund) dan
Bank Internasional untuk Rekonstruksi dan
Pembangunan (International Bank for Reconstruction and
Development) (Lembaran Negara Republik Indonesia
Tahun 1966 Nomor 36) sebagaimana telah diubah dengan
Undang-Undang Nomor 2 Tahun 1967 (Lembaran Negara
Republik Indonesia Tahun 1967 Nomor 2, Tambahan
Lembaran Negara Republik Indonesia Nomor 2819);

3. Undang-Undang Nomor 24 Tahun 2000 tentang
Perjanjian Internasional (Lembaran Negara Republik
Indonesia Tahun 2000 Nomor 185, Tambahan Lembaran
Negara Republik Indonesia Nomor 4012);

4. Peraturan Pemerintah Nomor 1 Tahun 1967 tentang
Pelaksanaan Undang-Undang Nomor 9 Tahun 1966
tentang Keanggotaan Kembali Republik Indonesia Dalam
Dana Moneter International (International Monetary Fund)
dan Bank Internasional untuk Rekonstruksi dan
Pembangunan (International Bank for Reconstruction and
Development) (Lembaran Negara Republik Indonesia
Tahun 1967 Nomor 3) sebagaimana telah diubah dengan
Peraturan Pemerintah Nomor 19 Tahun 1974 (Lembaran
Negara Republik Indonesia Tahun 1974 Nomor 23);

MEMUTUSKAN:

Menetapkan : PERATURAN PRESIDEN TENTANG PENGESAHAN
AMENDMENT OF THE ARTICLES OF AGREEMENT OF THE
INTERNATIONAL MONETARY FUND ON THE REFORM OF THE
EXECUTIVE BOARD (PERUBAHAN PASAL-PASAL
PERSETUJUAN DANA MONETER INTERNASIONAL
MENGENAI PEMBARUAN DEWAN EKSEKUTIF)

Pasal 1

Mengesahkan Amendment of the Articles of Agreement of the International
Monetary Fund on the Reform of the Executive Board (Perubahan Pasal-
Pasal Persetujuan Dana Moneter Internasional mengenai Pembaruan
Dewan Eksekutif) yang telah disetujui pada tanggal 15 Desember 2010 di
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Washington DC, Amerika Serikat oleh Dewan Gubernur Dana Moneter
Internasional sebagaimana tertuang dalam Resolusi Nomor 66-2, yang
naskah aslinya dalam Bahasa Inggris dan terjemahannya dalam Bahasa
Indonesia sebagaimana terlampir dan merupakan bagian yang tidak
terpisahkan dari Peraturan Presiden ini.

Pasal 2

Apabila terjadi perbedaan penafsiran antara naskah terjemahan
Perubahan dalam Bahasa Indonesia dengan naskah aslinya dalam Bahasa
Inggris sebagaimana dimaksud dalam Pasal 1, yang berlaku adalah
naskah aslinya dalam Bahasa Inggris.

Pasal 3
Peraturan Presiden ini mulai berlaku pada tanggal diundangkan.
Agar setiap orang mengetahuinya, memerintahkan pengundangan

Peraturan Presiden ini dengan penempatannya dalam Lembaran Negara
Republik Indonesia.

Ditetapkan di Jakarta
pada tanggal 30 Oktober 2012
PRESIDEN REPUBLIK INDONESIA,

DR. H. SUSILO BAMBANG YUDHOYONO
Diundangkan di Jakarta

pada tanggal 31 Oktober 2012

MENTERI HUKUM DAN HAK ASASI MANUSIA
REPUBLIK INDONESIA,

AMIR SYAMSUDIN
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CERTIFICATE

I certify that this is a full and true text of modifications to the Article of Agreement of
the International Monetary Fund referred to as the Proposed Amendment of the Articles of
Agreement of the International Monetary Fund on the Reform of the Executive Board, as
proposed by the Executive Board in Decision No. 14759-(10/107), adopted
November 5, 2010, and approved by the Board of Governors in Resolution No. 66-2, adopted
December 15, 2010.

IN TESTIMONY WHEREOF, [, Siddharth Tiwari, Secretary of the International
Monetary Fund, have caused the seal of the Fund to be aftixed hereto and have subscribed

my name this twenty-ninth day of July, 2011.

..\"{: c}\d’;’ii{/\, ';',\A/V\‘ i’LVMaVQV

Secretary
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Proposed Amendment of
the Articles of Agreement of the International Monetary Fund
on the Reform of the Executive Board

The Governments on whose behalf the present Agreement is signed agree as follows:
1. The text of Article XII, Section 3(b) shall be amended to read as follows:

“(b)  Subject to (c) below, the Executive Board shall consist of twenty Executive Directors
elected by the members, with the Managing Director as chairman.”

2. v The text of Article XII, Section 3(c) shall be amended to read as follows:

“(c)  For the purpose of each regular election of Executive Directors, the Board of Governors, by
an eighty-five percent majority of the total voting power, may increase or decrease the number of
Executive Directors specified in (b) above.”

3. The text of Article XII, Section 3(d) shall be amended to read as follows:

“(d)  Elections of Executive Directors shall be conducted at intervals of two years in accordance
with regulations which shall be adopted by the Board of Governors. Such regulations shall include a
limit on the total number of votes that more than one member may cast for the same candidate.”

4, The text of Article XII, Section 3(f) shall be amended to read as follows:

“(fi  Executive Directors shall continue in office until their successors are elected. If the office of
an Executive Director becomes vacant more than ninety days before the end of his term, another
Executive Director shall be elected for the remainder of the term by the members that elected the
former Executive Director. A majority of the votes cast shall be required for election. While the
office remains vacant, the Alternate of the former Executive Director shall exercise his powers,
except that of appointing an Alternate.”

3 The text of Article XII, Section 3(i) shall be amended to read as follows:

“4) (@) Each Executive Director shall be entitled to cast the number of votes which counted
towards his election. :

(ii)  When the provisions of Section 5(5) of this Article are applicable, the votes which an
Executive Director would otherwise be entitled to cast shall be increased or
decreased correspondingly. All the votes which an Executive Director is entitled to
cast shall be cast as a unit.

www.djpp.depkumham.go.id



2012, No.219 6

(iii)  When the suspension of the voting rights of a member is terminated under Article
XXVI, Section 2(b), the member may agree with all the members that have elected
an Executive Director that the number of votes allotted to that member shall be cast
by such Executive Director, provided that, if no regular election of Executive
Directors has been conducted during the period of the suspension, the Executive
Director in whose election the member had participated prior to the suspension, or
his successor elected in accordance with paragraph 3(c)(i) of Schedule L or with
() above, shall be entitled to cast the number of votes allotted to the member. The
member shall be deemed to have participated in the election of the Executive
Director entitled to cast the number of votes allotted to the member.”

6. The text of Article XII, Section 3(j) shall be amended to read as follows:

“¢)  The Board of Governors shall adopt regulations under which a member may send a
representative to attend any meeting of the Executive Board when a request made by, or a matter
particularly affecting, that member is under consideration.”

7. The text of Article XII, Section 8 shall be amended to read as follows:

“The Fund shall at all times have the right to communicate its views informally to any member on
any matter arising under this Agreement. The Fund may, by a seventy percent majority of the total
voting power, decide to publish a report made to a member regarding its monetary or economic
conditions and developments which directly tend to produce a serious disequilibrium in the
international balance of payments of members. The relevant member shall be entitled to
representation in accordance with Section 3(j) of this Article. The Fund shall not publish a report
involving changes in the fundamental structure of the economic organization of members.”

8. The text of Article XXI(a)(ii) shall be amended to read as follows:

“la) (ii) For decisions by the Executive Board on matters pertaining exclusively to the
Special Drawing Rights Department only Executive Directors elected by at least one
member that is a participant shall be entitled to vote. Each of these Executive
Directors shall be entitled to cast the number of votes allotted to the members that
are participants whose votes counted towards his election. Only the presence of
Executive Directors elected by members that are participants and the votes allotted to
members that are participants shall be counted for the purpose of determining
whether a quorum exists or whether a decision is made by the required majority.”
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9. The text of Article XXIX(a) shall be amended to read as follows:

“(@)  Any question of interpretation of the provisions of this Agreement arising between any
member and the Fund or between any members of the Fund shall be submitted to the Executive
Board for its decision. If the question particularly affects any member, it shall be entitled to
representation in accordance with Article XII, Section 3(7).”

10.  The text of paragraph 1(a) of Schedule D shall be amended to read as follows:

“(a)  Each member or group of members that has the number of votes allotted to it or them cast
by an Executive Director shall appoint to the Council one Councillor, who shall be a Governor,
Minister in the government of a member, or person of comparable rank, and may appoint not more
than seven Associates. The Board of Governors may change, by an eighty-five percent majority of
the total voting power, the number of Associates who may be appointed. A Councillor or Associate
shall serve until a new appointment is made or until the next regular election of Executive Directors,
whichever shall occur sooner.”

11. The text of paragraph 5(e) of Schedule D shall be deleted.

12.  Paragraph 5(f) of Schedule D shall be renumbered 5(e) of Schedule D and the text of
the new paragraph 5(e) shall be amended to read as follows:

“(e) When an Executive Director is entitled to cast the number of votes allotted to a member
pursuant to Article XII, Section 3(i)(iii), the Councillor appointed by the group whose members
elected such Executive Director shall be entitled to vote and cast the number of votes allotted to
such member. The member shall be deemed to have participated in the appointment of the
Councillor entitled to vote and cast the number of votes allotted to the member.”

13. The text of Schedule E shall be amended to read as follows:
“Transitional Provisions with Respect to Executive Directors
1. Upon the entry into force of this Schedule:
(a) Each Executive Director who was appointed pursuant to former Article XII, Sections
3(b)(1) or 3(c), and was in office immediately prior to the entry into force of this Schedule,
shall be deemed to have been elected by the member who appointed him; and
(b) Each Executive Director who cast the number of votes of a member pursuant to

former Article XII, Section 3(i)(ii) immediately prior to the entry into force of this Schedule,
shall be deemed to have been elected by such a member.”
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14. The text of paragraph 1(b) of Schedule L shall be amended to read as follows:

“(b)  appoint a Governor or Alternate Governor, appoint or participate in the appointment of a
Councillor or Alternate Councillor, or elect or participate in the election of an Executive Director.”

15. The text of the chapeau of paragraph 3(c) of Schedule L shall be amended to read as
follows:

“(c)  The Executive Director elected by the member, or in whose election the member has
participated, shall cease to hold office, unless such Executive Director was entitled to cast the
number of votes allotted to other members whose voting rights have not been suspended. In the
latter case:”
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